Schutzmafinahmeverordnung, ZChinR 2005

Die Schutzmafsnahmenverordnung der VR China
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1 Quelle: Dokumentationen fiir Aulenwirtschaft und Aulenhandel ("' [EXf 42

Die Schutzmafinahmenverordnung der VR China

(Die Bekanntmachung des Staatsrats der VR China [Nr. 330] vom
31.10.2001 wird gemdfs des ,Beschlusses des Staatsrats zur

Abdnderung der Schutzmassnahmenverordnung der VR
China” [Nr. 403] vom 31.3.2004 gedndert)
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1. Kapitel: Allgemeine Regeln

§ 1 Diese Verordnung wird geméf} den einschldgigen Vorschriften
des ,Aufienhandelsgesetz der VR China” festgelegt, um die ge-
sunde Entwicklung des Aufsenhandels zu fordern.

§ 2 Wenn infolge tiberhchter Mengen einer eingefithrten Ware dem
inlandischen Wirtschaftszweig, der gleichartige oder unmittelbar
konkurrierende Waren herstellt, ein ernsthafter Schaden zugefiigt
wird oder zugefiigt zu werden droht (im Folgenden einheitlich
~Schaden” genannt, falls es keine sonstigen Spezialvorschriften
gibt), konnen gemidfS den nachstehenden Bestimmungen eine
Untersuchung durchgefiihrt und Schutzmafsnahmen getroffen wer-
den.

2. Kapitel: Untersuchung

§ 3 Die im inldndischen Wirtschaftszweig betroffenen nattirlichen
Personen, juristischen Personen oder sonstige Organisationen
(nachfolgend einheitlich , Antragsteller” genannt) konnen gemafs
dieser Verordnung einen schriftlichen Antrag auf das Ergreifen ei-

2 5F 51 5 30, 2004, Heft 38.
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ner Schutzmafinahme beim Handelsministerium stellen.
Das Handelsministerium priift den Antrag unverziiglich und stellt
dann fest, ob eine Untersuchung durchgefiihrt wird oder nicht.

§ 4 Erhilt das Handelsministerium zwar keinen schriftlichen An-
trag auf das Ergreifen einer Schutzmafinahme, kommt es aber mit
hinreichenden Beweisen zu dem Schluss, dass dem inldandischen
Wirtschaftzweig infolge der Importsteigerung einer eingefiihrten
Ware ein Schaden zugefiigt wird, kann es beschlieflen, eine
Untersuchung durchzufiihren.

§ 5 Der Beschluss tiber die Durchfithrung einer Untersuchung ist
vom Handelsministerium bekannt zu machen.

Das Handelsministerium teilt dem Ausschuss fiir Schutzmafinah-
men der Welthandelsorganisation (im Folgenden
»,Schutzmafinahmenausschuss”) umgehend diesen Beschluss mit.

§ 6 Das Handelsministerium ist verantwortlich fiir die Untersu-
chung und Feststellung der Importsteigerung einer eingefiihrten
Ware und fiir die Untersuchung und Feststellung eines Schadens;
hierbei wird die Untersuchung iiber den inldndischen industriellen
Schaden gemeinsam durch das Handelsministerium und das
Ministerium fiir Landwirtschaft durchgefiihrt, wenn Agrarpro-
dukte betroffen sind.

§ 7 Importsteigerung einer eingefiihrten Ware bedeutet, dass die
Importmenge in absoluten Zahlen oder im Vergleich zu der inldandi-
schen Produktion in relativen Zahlen erh6ht wird.

§ 8 Bei der Feststellung, ob ein Anstieg der Einfuhren einem
inlandischen Wirtschaftszweig einen Schaden zugefiigt hat, sind
folgende einschldgige Faktoren zu beurteilen:

(1) Prozentsatz und Umfang der Steigerung der Einfuhren der
fraglichen Ware in absoluten und relativen Zahlen,
(2) Anteil der gestiegenen Einfuhren am Inlandsmarkt,

(3) Einfluss auf den inldndischen Wirtschafszweig in Bezug auf Ab-
satz- und Produktionsvolumen, Kapazitdtsauslastung, Produktivi-
tat, Nutzeffekt von Anlagen, Gewinne und Verluste sowie
Beschiftigung, usw.

(4) Alle sonstigen einen inldndischen industriellen Schaden verursa-
chenden Faktoren.

Die Feststellung, dass ein schwerwiegender Schaden droht, muss
auf Tatsachen beruhen und darf sich nicht lediglich auf Behauptun-
gen, Vermutungen oder entfernte Moglichkeiten stiitzen.

Bei der Feststellung des durch den mengenmaifligen Anstieg der
Einfuhren verursachten Schadens diirfen nicht andere Faktoren als
der Anstieg der Einfuhren als Ursachen, die Schédden fiir die
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Schutzmafinahmeverordnung, ZChinR 2005

inlandische Industrie verursachen, dem Anstieg der Einfuhren
angelastet werden.

§ 9 Wiahrend der Untersuchung muss das Handelsministerium
umgehend eine ausfiihrliche Analyse des untersuchten Falls und
die untersuchten einschldgigen Faktoren bekannt machen.

§ 10 Unter ,inldndischem Wirtschaftszweig” sind samtliche
Hersteller gleichartiger oder unmittelbar konkurrierender Waren
im Gebiet der VR China oder diejenigen Hersteller zu verstehen,
deren Produktion gleichartiger oder unmittelbar konkurrierender
Waren insgesamt einen wesentlichen Teil der gesamten Inlandspro-
duktion dieser Waren ausmacht.

§ 11 Das Handelsministerium muss auf der Grundlage objektiver
Tatsachen und Beweise feststellen, ob ein ursichlicher Zusammen-
hang zwischen dem Anstieg der Einfuhren der fraglichen Ware und
dem Schaden besteht.

§ 12 Das Handelsministerium muss den Importeuren, Exporteuren
und sonstigen Interessierten? Gelegenheit geben, Beweise vorzule-
gen und ihre Standpunkte zu vertreten.

Die Untersuchung kann durch Umfrage, 6ffentliche Anhérung oder
andere Mittel erfolgen.

§ 13 Die in der Untersuchung erworbenen einschldgigen
Informationen kann das Handelsministerium vertraulich behan-
deln, wenn die diese Informationen tibermittelnde Partei sie fiir
vertraulich halt.

Wenn der Antrag auf vertrauliche Behandlung begriindet ist, miis-
sen die Informationen, die von der Partei iibermittelt werden,
vertraulich behandelt werden, zugleich kann die Partei, die
vertrauliche Informationen ubermittelt, aufgefordert werden,
nichtvertrauliche = Zusammenfassungen dieser Informationen
vorzulegen.

Die vertraulich zu behandelnden Informationen diirfen nicht ohne
die Zustimmung der Partei, die sie tibermittelt hat, preisgegeben
werden.

§ 14 Die Untersuchungsergebnisse zur Importsteigerung einer
eingefiihrten Ware und die Untersuchungsergebnisse zu Schaden
sowie die Erlduterung der Griinde dafiir sind vom Handelsministe-
rium bekannt zu machen.

Das Handelsministerium teilt dem Schutzmafinahmenausschuss
umgehend die Untersuchungsergebnisse und einschlédgige
Informationen mit.

2 Wortlich: wer [dazu] in einer [eigenen] Nutzen und Schaden beriihrenden Beziehung steht.
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§ 15 Das Handelsministerium kann gemafs den
Untersuchungsergebnissen entweder eine Vorentscheidung oder
direkt eine endgiiltige Entscheidung treffen. Die Entscheidung ist
vom Handelsministerium bekannt zu machen.

3. Kapitel: Schutzmafinahmen

§ 16 Liegen eindeutige Beweise dafiir vor, dass die Importmenge ei-
ner eingefithrten Ware ansteigt, und unter kritischen Umstédnden,
unter denen die Nichtanwendung einer vorldufigen Schutzmafi-
nahme dem inldndischen Wirtschaftszweig einen schwer wieder
gutzumachenden Schaden verursachen wiirde, kann eine
Vorentscheidung getroffen, und eine vorldufige Schutzmafinahme
ergriffen werden.

Vorldufige Schutzmafinahmen werden
Zollerhshungen ergriffen.

in der Form von

§ 17 Uber das Ergreifen einer vorlaufigen Schutzmafinahme trifft
die Tarifkommission des Staatsrats® eine Entscheidung anhand ei-
ner Empfehlung des Handelsministeriums. Diese Entscheidung ist
vom Handelsministerium bekannt zu machen. Die Zollbehorde
fihrt die Entscheidung ab dem Tag aus, der in der Bekanntma-
chung als Tag des Inkrafttretens bestimmt ist.

Das Handelsministerium teilt dem Schutzmafinahmenausschuss
einschldgige Informationen vor der Anwendung einer vorldufigen
Schutzmafsnahme mit.

§ 18 Die Geltungsdauer einer vorldufigen Schutzmafinahme darf ab
dem Tag, der in der Bekanntmachung der Entscheidung iiber die
vorldufige Schutzmafinahme als Tag des Inkrafttretens bestimmt
ist, 200 Tage nicht tiberschreiten.

§ 19 Stellt die endgiiltige Entscheidung fest, dass die Importmenge
einer eingefiihrten Ware ansteigt und folglich dem inldndischen
Wirtschaftszweig ein Schaden zugefiigt wird, kann eine
Schutzmafinahme getroffen werden. Die Anwendung einer
Schutzmafinahme muss im 6ffentlichen Interesse liegen.

Die Schutzmafinahmen konnen in der Form von Zollerh6hungen
oder mengenméfiigen Beschrankungen ergriffen werden.

§ 20 Wenn eine Zollerhshung ergriffen wird, trifft die Taritkommis-
sion des Staatsrats anhand einer Empfehlung des Handelsministeri-
ums eine Entscheidung, die vom Handelsministerium bekannt ge-
macht wird; wenn eine mengenmifiige Beschrankung ergriffen
wird, wird die Entscheidung vom Handelsministerium getroffen
und bekannt gemacht. Der Zoll fiihrt die Entscheidung ab dem Tag
aus, der in der Bekanntmachung als Tag des Inkrafttretens be-
stimmt ist.

Das Handelsministerium teilt dem Schutzmafinahmenausschuss

3 Offizielle englische Bezeichnung: , Tariff Regulations Commission”.
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umgehend die Entscheidung tiber die Anwendung einer

Schutzmafsnahme und einschlédgige Informationen mit.

§ 21 Wenn eine mengenmifdige Beschrankung ergriffen wird, darf
das Volumen der Einfuhren nach der Beschrankung nicht niedriger
als das durchschnittliche Volumen in den letzten drei reprasentati-
ven Jahren sein, aufier wenn eindeutige Griinde zeigen, dass zur
Verhinderung oder Beseitigung des ernsthaften Schadens ein ande-
res Volumen erforderlich ist.

Wenn eine mengenmafiige Beschrankung ergriffen wird, kann das
Handelsministerium, wenn ein Kontingent auf Lieferldnder (-regio-
nen) oder Ursprungsldnder (-regionen) aufgeteilt wird, mit diesen
Konsultationen tiber die Zuweisung der Quoten fiihren.

§ 22 Schutzmafinahmen miissen auf eingefiihrte Waren ungeachtet
ihrer Herkunftslander (-regionen) angewendet werden.

§ 23 Die ergriffenen Schutzmafinahmen diirfen nur in dem Mafle
angewendet werden, wie dies zur Verhinderung oder Beseitigung
eines ernsthaften Schadens oder zur Erleichterung der Anpassung
der inldndischen Industrie erforderlich ist.

§ 24 Das Handelsministerium soll vor der Ergreifung einer
Schutzmafinahme den Staaten (oder Regionen), die als Ausfuhrlédn-
der der betreffenden Ware ein wesentliches Interesse haben, ausrei-
chende Gelegenheit geben, mit ihm Konsultationen tiber die
beabsichtigte Mafinahme zu fiihren.

§ 25 Fiihrt die endgiiltige Entscheidung zur Nichtanwendung einer
Schutzmafinahme, miissen die zusitzlich erhobenen Zollbetrige
umgehend erstattet werden.

und von

4. Kapitel:  Geltungsdauer Uberpriifung

Schutzmaflinahmen

§ 26 Die Geltungsdauer einer Schutzmafsnahme darf vier Jahre
nicht tibersteigen.

Die Geltungsdauer einer Schutzmafsnahme kann angemessen
verldngert werden, sofern die folgenden Voraussetzungen vorlie-
gen:

(1) wenn geméfS den Verfahren dieser Verordnung festgestellt wird,
dass die Schutzmafinahme weiterhin zur Verhinderung oder
Beseitigung des ernsthaften Schadens erforderlich ist;

(2) wenn nachgewiesen wird, dass der betroffene inlindische Wirt-
schaftszweig Anpassungen durchfiihrt;

(3) wenn die Mitteilungs- und Konsultationspflicht schon erfiillt
worden ist;

(4) wenn die verlingerte MafSnahme nicht restriktiver ist als die
Mafinahme am Ende der urspriinglichen Geltungsdauer.
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Die [urspriingliche] Geltungsdauer und die Verlingerung einer
Schutzmafsnahme darf zehn Jahre nicht tibersteigen.

§ 27 Wenn die voraussichtliche Geltungsdauer einer Schutzmafi-
nahme mehr als ein Jahr betrdgt, muss diese Mafinahme wihrend
ihrer Geltungsdauer schrittweise in regelmdfiigen Abstinden
liberalisiert werden.

§ 28 Ubersteigt die Geltungsdauer einer Schutzmafinahme drei
Jahre, muss das Handelsministerium die Situation spétestens nach
Ablauf der ersten Hilfte der Geltungsdauer dieser MafSnahme
tiberpriifen.

Die Uberpriifung beinhaltet die Auswirkung der Schutzmainahme
sowie die Situation der Anpassung des inldndischen Wirtschafts-
zweigs.

§ 29 Wenn die Schutzmafinahme Zollerhohungen unterfillt, muss
das Handelsministerium anhand der Uberpriifungsergebnisse ge-
méifd dieser Verordnung eine Empfehlung iiber die Beibehaltung,
die Authebung oder Beschleunigung der Liberalisierung der
Zollerhohungen geben, die Tarifkommission trifft dann anhand der
Empfehlung des Handelsministeriums eine Entscheidung und
diese Entscheidung ist vom Handelsministerium bekannt zu ma-
chen; wenn die Schutzmafinahme den mengenmafiigen
Beschrankungen oder anderen Formen von Schutzmafsnahmen
unterfillt, muss das Handelsministerium anhand der
Uberpriifungsergebnisse gemafl dieser Verordnung die Entschei-
dung tiber die Beibehaltung, die Aufhebung oder Beschleunigung
der Liberalisierung der mengenmaéfiigen Beschrankungen treffen
und diese Entscheidungen bekannt machen.

§ 30 Wenn gegeniiber der Einfuhr derselben Ware erneut
Schutzmafsnahmen ergriffen werden, darf der zeitliche Abstand zur
vorher ergriffenen Schutzmassnahme nicht geringer sein als der
Anwendungszeitraum der vorher ergriffenen Schutzmafinahme
und muss mindestens zwei Jahre betragen.

Abweichend von Absatz 1 kann eine Schutzmafinahme mit einer
Geltungsdauer von 180 Tagen oder weniger erneut auf die Einfuh-
ren einer Ware angewendet werden, wenn die folgenden
Voraussetzungen vorliegen:

(1) wenn seit der Einfiihrung einer Schutzmafinahme auf die Ein-
fuhr dieser Ware mindestens ein Jahr vergangen ist;

(2) wenn eine solche Schutzmafinahme in den fiinf Jahren unmittel-
bar vor der Durchfithrung dieser Mafinahme nicht mehr als zwei-
mal auf dieselbe Ware angewendet wurde.

5. Kapitel: Ergdnzende Regelungen

§ 31 Wenn ein Staat (oder eine Region) eine gegeniiber der
Warenausfuhr der VR China diskriminierende Schutzmafsnahme
ergreift, kann die VR China gemafs der konkreten Situation gegen
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diesen Staat (oder diese Region) entsprechende MafsSnahmen ergrei-
fen.

§ 32 Das Handelsministerium ist zustindig fiir die Konsultation
und Mitteilung sowie die Streitbeilegung beziiglich der Schutzmaf3-
nahmen.

§ 33 Das Handelsministerium kann geméfi dieser Verordnung
detaillierte Ausfiihrungsvorschriften bestimmen.

§ 34 Diese Verordnung tritt am 01.01.2002 in Kraft.

Ubersetzt von ZHU Yifan
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